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See the notice on TED website

518354-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi wystawowe świadczone przez muzea – Erlebnisrundgang "Wichtel" auf Burg 
Kriebstein
OJ S 142/2026 27/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Staatliche Schlösser Burgen und Gärten Sachsen gGmbH
E-mail: vergabe@battke-gruenberg.de
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucję lokalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Organizacja wypoczynku, kultura i religia

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Erlebnisrundgang "Wichtel" auf Burg Kriebstein
Opis: Erlebnisrundgang "Wichtel" auf Burg Kriebstein
Identyfikator procedury: 019f92c2-b543-4538-96dc-d304ab8e6ad5
Wewnętrzny identyfikator: 7/26
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 92521100 Usługi wystawowe świadczone przez muzea
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 79930000 Specjalne usługi projektowe, 79822500 Usługi 
projektów graficznych

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Kriebstein
Kod pocztowy: 09648
Podpodział krajowy (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -
Właściwe prawo transgraniczne: nur ein Beschaffer

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Korupcja: Die genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Nadużycia: Die genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
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Udział w organizacji przestępczej: Die genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen 
entnommen werden.
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: Die 
genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Die genaue Beschreibung kann den 
Vergabeunterlagen entnommen werden.
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Die genaue Beschreibung kann den 
Vergabeunterlagen entnommen werden.
Aktywami zarządza likwidator: Die genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen 
entnommen werden.
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Die 
genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: Die 
genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Die genaue Beschreibung kann den 
Vergabeunterlagen entnommen werden.
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Die genaue Beschreibung 
kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Die genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Poważne wykroczenie zawodowe: Die genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen 
entnommen werden.
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: Die 
genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Die genaue Beschreibung kann den 
Vergabeunterlagen entnommen werden.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Die genaue Beschreibung kann den 
Vergabeunterlagen entnommen werden.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Die genaue Beschreibung 
kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Die genaue 
Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Die genaue Beschreibung kann den 
Vergabeunterlagen entnommen werden.
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Die genaue 
Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Die genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen 
werden.
Niewypłacalność: Die genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Erlebnisrundgang "Wichtel" auf Burg Kriebstein
Opis: Der klassische Museumsrundgang in der Burg Kriebstein soll in den Wintermonaten 
durch einen Erlebnisrundgang zum Thema „Wichtel“ ersetzt werden und auf eine Dauer von 
mindestens 5 Jahre mit jährlichen Veränderungen/Optionen auf Erweiterungen angelegt sein. 
Das Angebot soll vor allem für Familien geeignet sein. Ziel ist es, ein unterhaltsames und 
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stimmungsvolles Erlebnis für die Besucher zu schaffen. Der Rundgang soll selbstgeführt, 
interaktiv, charmant und weihnachtlich/winterlich, mit analogen und digitalen Elementen 
aufgebaut werden. Der Hof, die Fassaden und Fenster (außen als auch innen) sollen ebenfalls 
ins Gestaltungskonzept integriert werden. Jeder Raum erzählt einen kleinen Teil der 
Geschichte bzw. wirkt als weihnachtlicher, reich geschmückter Burgraum an sich. Es soll 
vorrangig Geheimnisvolles entdeckt und erkundet werden. Start soll am Burgtor sein, was 
auch gern als erstes Eintrittsportal in die Wichtelwelt in die Gestaltung mit einbezogen werden 
sollte. Der Rundgang soll sich durch das Museum im Wohnturm schlängeln und im Großen 
Festsaal enden. Die Kassierung der Eintrittsgelder erfolgt auf dem Rondell vor der Burg. Gern 
sollen Fassadenfenster über dem Burgtor mit illuminiert bzw. technisch bespielt werden, um 
die Besucher einzustimmen und aufmerksam zu machen. Es soll ein Rahmenprogramm aus 
Gastronomie, Bastelaktionen und gemütlicher Verweilmöglichkeit in Säulenhalle und Burghof 
geschaffen werden, was durch den Auftraggeber übernommen wird. Als konkreter Zeitraum 
für die „Wichtelburg“ ist der 20.11.2027 bis 27.02.2028 geplant. Es ist eine Umbauzeit im 
Museum ab 1. November 2027 möglich. Rückbau ist ab 28. Februar 2028 möglich und muss 
bis 24. März 2028 abgeschlossen sein, da das Museum am 1. April 2028 seinen 
Sommerbetrieb wieder aufnimmt. In den Folgejahren soll ab dem Samstag nach dem Buß- 
und Bettag geöffnet werden. Die Laufzeit soll generell die sächsischen Winterferien 
inkludieren.
Wewnętrzny identyfikator: LOT-0001

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 92521100 Usługi wystawowe świadczone przez muzea
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 79930000 Specjalne usługi projektowe, 79822500 Usługi 
projektów graficznych

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Kriebstein
Kod pocztowy: 09648
Podpodział krajowy (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 5 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung zum Gesamtumsatz und Umsatz vergleichbarer 
Leistungen Ausstellungs-/Museumsprojekte der letzten drei Geschäftsjahre
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Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung über Weitervergabe an Dritte

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung zum Bestand einer gültigen Haftpflichtversicherung

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung über die Anzahl der in den letzten drei Kalenderjahren 
durchschnittlich Beschäftigten, Sowie CV's/ Projektlisten der Schlüsselpersonen (PL, 
Szenografie, Grafik, Medien) in separater Erklärung
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Waga (wartość punktowa, dokładna): 7,00

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung über die Erfüllung der gewerberechtlichen 
Voraussetzungen und Eintragung im Berufs- und Handelsregister

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung über die Erfüllung der gewerberechtlichen 
Voraussetzungen und Eintragung im Berufs- und Handelsregister

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung zu vergleichbaren Referenzobjekten in den letzten bis 
zu fünf abgeschlossenen Kalenderjahren; mindestens 2 Referenzen auf dem Gebiet der 
Veranstaltungs-/Gestaltungskonzeption in Museen mit einer Ausstellungsfläche von 
mindestens 1000 m² ; beide Referenzen müssen Medien-/AV-Integrationen enthalten
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Waga (wartość punktowa, dokładna): 14,00
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 5
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Opis stosowanej metody, jeżeli nie można przypisać wagi kryteriom: Geplant ist eine Wertung 
nach qualitativen Kriterien und Preis. Die vollständigen Zuschlagskriterien und Gewichtungen 
werden mit der Aufforderung zur Angebotsabgabe bekanntgegeben.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f92c2-b543-4538-
96dc-d304ab8e6ad5/zustellweg-auswaehlen

https://www.evergabe.de/unterlagen/019f92c2-b543-4538-96dc-d304ab8e6ad5/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019f92c2-b543-4538-96dc-d304ab8e6ad5/zustellweg-auswaehlen
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5.1.12.
 
Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f92c2-b543-4538-96dc-
d304ab8e6ad5/zustellweg-auswaehlen
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Die Nachforderung erfolgt nach den Regelungen des § 56 VgV.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion 
Sachsen
Informacje o terminach odwołania: Der Antrag ist zulässig, wenn 1. der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen eines 
Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. weniger als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Staatliche Schlösser Burgen und Gärten Sachsen gGmbH
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Staatliche Schlösser 
Burgen und Gärten Sachsen gGmbH

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001

https://www.evergabe.de/unterlagen/019f92c2-b543-4538-96dc-d304ab8e6ad5/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019f92c2-b543-4538-96dc-d304ab8e6ad5/zustellweg-auswaehlen
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Oficjalna nazwa: Staatliche Schlösser Burgen und Gärten Sachsen gGmbH
Numer rejestracyjny: HRB 31354
Adres pocztowy: Kriebsteiner Straße 7
Miejscowość: Kriebstein
Kod pocztowy: 09648
Podpodział krajowy (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabe@battke-gruenberg.de
Telefon: 000
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion 
Sachsen
Numer rejestracyjny: 000
Adres pocztowy: Braustraße 2
Miejscowość: Leipzig
Kod pocztowy: 04107
Podpodział krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy
E-mail: wiltrud.kadenbach@lds.sachsen.de
Telefon: +493419773800
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 019f92c6-2df2-490e-af6d-6b2c33015ac7  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 24/07/2026 11:27:44 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni

mailto:vergabe@battke-gruenberg.de
mailto:wiltrud.kadenbach@lds.sachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 518354-2026
Numer wydania Dz.U. S: 142/2026
Data publikacji: 27/07/2026
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